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Analisis Kontrastif Tindak Tutur Ucapan Selamat dalam Bahasa Korea dan 

Bahasa Indonesia 

Shabilla Cahya Machyani 

Prodi Pendidikan Bahasa Korea 

lalashabilla46@gmail.com 

ABSTRAK 

Skripsi dengan judul “Analisis Kontrastif Tindak Tutur Ucapan Selamat dalam 

Bahasa Korea dan Bahasa Indonesia” merupakan penelitian kontrastif deskriptif 

yang dilakukan kepada orang Korea dan orang Indonesia. Penelitian ini bertujuan 

untuk mengetahui ragam bentuk ucapan selamat dalam bahasa Korea dan bahasa 

Indonesia. Selain itu, penelitian ini bertujuan untuk mengetahui persamaan dan 

perbedaan makna ucapan selamat dalam bahasa Korea dan bahasa Indonesia. 

Adapun penulis membagi ucapan selamat kedalam empat situasi yaitu, situasi 

pernikahan, situasi kelulusan, situasi ulang tahun dan situasi tahun baru. Kemudian, 

dari setiap situasi yang disebutkan penulis membagi lagi ke dalam kondisi formal 

dan nonformal. Teknik pengumpulan data dilakukan dengan memberi  angket yang 

disebar melalui aplikasi Google Forms kepada 10 orang berkewarganegaraan Korea 

Selatan dan 10 orang berkewarganegaraan Indonesia berdasarkan teknik purposive 

sampling. Berdasarkan angket yang telah disebar, diperoleh 160 data untuk 

dianalisis. Dari hasil data yang sudah dianalisis, terdapat berbagai macam ragam 

bentuk ucapan selamat dalam bahasa Korea dan bahasa Indonesia. Walaupun 

penutur Indonesia memiliki ragam ucapan yang lebih bervariasi namun, penutur 

Korea memiliki variasi bentuk tutur yang lebih banyak pada setiap situasinya. 

Kedua penutur sama-sama memperhatikan kepada siapa tuturan tersebut dituturkan 

berdasarkan tingkat keakrabannya. Kemudian, kedua penutur sama-sama 

menggunakan makna leksikal-konotatif pada ucapannya. Perbedaannya terdapat 

pada bentuk tutur yang digunakan oleh masing-masing penutur. Penutur Korea 

lebih sering menggunakan tuturan ekspresif seperti memberi selamat, memuji dan 

berterimakasih. Sedangkan penutur Indonesia, lebih sering menggunakan tuturan 

direktif seperti mengharapkan dan mendoakan. 

Kata Kunci : Analisis Kontrastif, Tindak Tutur, Ucapan Selamat, Bahasa Korea, 

Bahasa Indonesia.  
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ABSTRACT 

The thesis with entitled "Contrastive Analysis of Congratulation Speech Act in 

Korean and Indonesian" is a descriptive contrastive study conducted for Koreans 

and Indonesians. The purpose of this research is to find out the various forms of 

congratulations in Korean and Indonesian. In addition, the purpose of this research 

is to find out the similarities and differences the meanings of congratulations in 

Korean and Indonesian. The author divide the congratulations into four situation, 

the situation of marriage, the situation of graduation, the situation of birthdays and 

the situation of new year. After that, from each situation mentioned the author 

divide again into formal and informal forms. The data collection technique was 

carried out by giving questionnaires distributed through the Google Forms to 10 

South Korean citizens and 10 Indonesian citizens based on   a purposive sampling 

technique. Based on the distributed questionnaire, 160 data were obtained to be 

analyzed. From the data which have been analyzed, there are various forms of 

congratulating in Korean and Indonesian. Although Indonesian speakers have a 

greater variety of utterances, Korean speakers have a greater variety of speech acts 

in each situation. Both speakers pay attention to whom the speech is spoken based 

on the level of familiarity. Then, both speakers use the lexical-connotative semantic 

in their speech. The difference is in the speech acts used by each speaker. Korean 

speakers more often use expressive speech act such as congratulating, praising and 

thanking. Whereas Indonesian speakers more often use the directive speech act such 

as expecting and praying. 

Keywords : Contrastive Analysis, Congratulation, Speech Act, Korean 

Language, Indonesia Language 
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초록 

“한국어와 인도네시아어로 축사법의 대조적인 분석”이라는 제목의 

논문은 한국인과 인도네시아인을 대상으로 실시한 서술적 대비 연구다. 

이 연구의 목적은 한국어와 인도네시아어로 된 다양한 형태의 축하를 

알아보는 것이다. 또한 이 연구의 목적은 한국어와 인도네시아어에서의 

축하의 유사성과 차이점을 알아보는 것이다. 저자는 축하를 결혼 상황, 

졸업 상황, 생일 상황, 새해 상황 등 네 가지 상황으로 나눈다. 그 후, 

저자가 언급한 각각의 상황으로부터 다시 높임말과 반말 형태로 나뉜다. 

자료 수집 방법은 목적표본추출법을 기반으로 한국 시민 10 명과 

인도네시아 시민 10 명에게 Google Form 을 통해 배포한 설문지를 주는 

방식으로 진행됐다.  배포된 설문지를 바탕으로 분석을 위해 160 개의 

자료를 얻었다.  분석된 자료에서 한국어와 인도네시아어로 축하하는 

형태는 다양하다. 인도네시아어 사용자들은 발언의 다양성이 많지만, 

한국어 사용자들은 각각의 상황에서 발언의 다양성을 더 많이 가지고 

있다. 두 사용자들은 친숙한 수준에 따라 연설이 누구의 것인지에 

주목하다. 그리고 두 사용자 모두 어휘적 개념의 의미론을 그들의 연설에 

사용하다. 차이점은 각 사용자가 사용하는 언어 행동에 있다.  한국어 

사용자들은 축하, 칭찬, 감사와 같은 표현력 있는 말투를 자주 사용하다. 

반면에 인도네시아어 사용자들은 기대와 기도 같은 지시적인 연설법을 

더 자주 사용하다. 

 

키워드 : 대조 분석, 축하, 언화 행위, 한국어, 인도네시아어 
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